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Paludan-Muller, Fr., Paludan-Mdillers poetiske Skrifter i Udvalg, Il. Bind, 1909

russisk Frak] ogsaa kaldet polsk Frakke: en Frakke med hgj Pelskrave og Snorebeseetning over Brystet
(se f. Ex. et Billede af Skuespiller N. P. Nielsen i P. Hansens Teaterhistorie Il 315). - Frak er den aeldre Form af
Ordet (fransk frac), der endnu langt ind i det 19de Aarh. var den alm. Form (Molbech siger 1859 i sin Ordbog,
at Frakke er "en mindre rigtig Skrivemaade") og er den hyppigste hos P.-M. (se f. Ex. Side 200 Linje 39, Side
222 Linje 5, Side 254 Linje 28, Side 297 Linje 31, Side 303 Linje 35, Side 362 Linje 7 o. fl. St.), ogsaa i Prosa
(sml. "Ungdomskilden" (1865): "Hun var klaedt i en bruun Soldaterfrak, der sluttede stramt om Livet"; "lvar
Lykkes Historie" (I 1866): "Havde De en gammel Frak til min Mand og et gammelt Skjgrt til mig selv, saa
havde De gjort god Gjengjeeld for den dgde Nattergal"; smstd.: "De ere endnu i Vintertgiet, ... Hr. Rose i en
lang guul Overfrak..."; smstd.: "Han traf sin Herre fuld paaklaedt, i Uniformsfrak med Sabel ved Siden"). [P.-
M. bruger ogsaa af og til Formen Frakke, f. Ex. "Luftskipperen og Atheisten" (1852): "rask som sidst |... Smed
ud han Stgvler, Halsbind, Vest og Frakke".]
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